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CONVENZIONE PER IL CONI‘ERIMENTO ALL’UNIONE DEI

COMUNI DELLA BASSA ROMAGNA DELLE FUNZIONI

RELATIVE Al SERVIZI GENERALI

Il giorno ljpj del mese di Q[U(jﬂQ deli’anno duemiladieci,

nella Sede dell’Unione Comuni della Bassa Romagna, con la presente

convenzione, tra i signori:

- VENTURI MAURO, nato a Alfonsine 01/07/1954, il quale dichiara di

intervenire nel presente atto nella sua qualita di Sindaco pro-tempore del

COMUNE DI ALFONSINE (codice fiscale:00242500395) con sede a

Alfonsine (RA), in Piazza Gramsci 1, in esecuzione della deliberazione di

Consiglio Comunale n. 26 del 27/04/2010, dichiarata immediatamente

eseguiblle,

- ROSSI LAURA nata a Bagnacavallo (RA) il 26/03/1952 la quaie

dlcmana di 1ntervemre nel presente atto nella sua quahta di Sindaco pro-

tempm ¢ del COMUNE DI BAGNACAVALLO  (codice

ﬁscale 00257850396) con sede a Bagnacavallo (RA), in Piazza leerta 12,

in esecuzione della dehbelazmne di COIlSlg]lO Comunaie n. 37 del

26/04/2010 dichiarata immediatamente esegulbile

- GALLI ANGELO nato a Faenza 22/12/1948, il quale dlchlara di

intervenire nel presente atto nella sua qualita di Smdaco pro-tempore del

COMUNE DI BAGNARA DI ROMAGNA (codice fiscale:

0021 8780393) con sede a Bagnara di Romagna (RA) Piazza G. Marcom 2,
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in csecuzione della deliberazione di Consiglio Comunale n. 37 del

22/04/2010 dichiarata 1mmed1atamente eseguibile;

- FLIPUCCI MAURIZIO, nato a Genova 01/03/1 955, il quale dichiara di

intervenire nel presente atto nella sua qualitd di Sindaco pro-tempore del

COMUNE DI CONSELICE (codice fiscale: 00203130398) con sede a

Conselice (RA), via Garibaldi 14, in esecuzione della deliberazione di

Consiglio Comunale n. 32 del 27/04/2010, dichiarata immediatamente

esegulblle,

- PEZZI ANTONIO, nato a Cotlgnola (RA) il 27/05/1955, il quale dichiara

di intervenire nel presente atto nella sua qualita di Sindaco pro-tempore del n(
COMUNE DI COTIGNOLA (codice fiscale: 00148580392), con sede a “—

Cotiénola (RA) , in Piazza Vittoﬁo Emanuele II n.34, in esecﬁzione della o
deliberazione di .Consiglio éomunale n. .32 del 26/04/2010, dichiaréta é//jz
1mmed1atamente eseguibile; | “ : ™ |

- BAGNARI MIRCO, nato a Fus1gnano 12/03/ 1969 il quale d;chlaIa di

intervenire nei presente atto nella sua quahta di Smdaco pro-tempore del

COMUNE DI FUSIGNANO (RA) (codice fiscale: 00343220398) con

sede a FuSEgnano (RA), in Corso Emaldi 115 in esecuzione della

deliberazione di C0n51g110 Comunale n. 39 del 27/04/2010, dzchlalata

1mmed1atamente eseguibile;

- CORTESI RAFFAELE, nato a Lugo (RA) il 23/10/1949, il quale dichiara

di intervenire nel presente atto nella sua qualitd di Sindaco pro-tempore del

COMUNE DI LUGO (cod1ce fiscale: 82002550398) con sede a Lugo

(RA), Piazza Mamrl n.l, in esecuzione della deliberazione d1 Con31gho

Comunaie n. 27 del 26/04/2010, dlchlalata muned]atamente eseguibile ;
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- ERRANI LINDA , nata a Massa Lombarda (RA) il 23/10/1970, la quale

dichiara di intervenire nel presente atto nella sua qualita di Sindaco pro-

COMUNE DI (codice

tempore del MASSA LOMBARDA

fiscale:00202100392), con sede a Massa Lombarda (RA), in Piazza

Matteotti 13, in esecuzione della deliberazione di Consiglio Comunale n.

41 del 27/04/2010, dichiarata immediatamente eseguibile;

- CORTESI RAFFAELE, nato a Lugo (RA) il 23/10/1949, il quale dichiara

di intervenire nel presente atto nella sua qualita di Presidente pro-tempore

del’UNIONE DEI COMUNI DELLA BASSA ROMAGNA (codice

fiscale:02291370399), con sede a Lugo (RA), Piazza Martiri 1, in

esecuzione della dcliberazione di Consiglio n. 20 del 28/04/2010,

dichiarata immediatamente eseguibile;

PREMESSO:

¢ che con atto costitutivo sottoscutto in data 28/12/2007 rep. 7598 i

Comuni di Alfonsine, Bagnacavallo, Bagnara di Romagna, Conselice,

Cotignola, Fusignano, Lugo, Massa Lombarda e Sant’Agata sul Santerno

hanno costltulto I’ Umone dei Comuni deila Bassa Romagna, in confonmta

allo statuto, allegato all’atto costitutivo stesso, ed ai sensi dell’art 32 del

Decreto Legislativo 18/08/2000, n. 267, delle Leggi Regionali n. 3/99 € n.

11/01 ¢ della legge 5 glugno 2003, n. 131

* che i sopra elencati comuni appaltenentl all’ Umone, con le precitate

deliberazioni consiliari, hanno approvato il conferimento all’Unione delle

funzioni relative ai Servizi generali, approvando nel contempo il relativo

schema di convenzione;

* che con dehberazmne del Conmgllo dell’ Umone n. 20 del 28/04/2010,
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dichiarata immediatamente eseguibile, I’Unione dei Comuni della Bassa

Romagna ha accettato il conferimento delle suddette funzioni, approvando

nel contempo il medesimo schema di convenzione.

Tutto cid premesso, ira le parti, come sopra costituite

SI CONVIENE E SI STIPULA QUANTO SEGUE:

Art. 1-OGGETTO DELLA CONVENZIONE

1. La presente convenzione disciplina il conferimento all’Unione dei

Comuni della Bassa Romagna, per brevita chiamata Unione, delle funzioni

attinenti i servizi generali. In particolare, si prevede:

a) il conferimento da parte dei Comuni aderenti all’'Unione firmatari della

presente convenzione, della gestione dei contratti e degli appalti;

b) il coordinamento generale, a beneficio di tutti i Comuni firmatari della

convenzione, in relazione alle seguenti attivita:

- segreteria amministrativa;

- protocolio e archivio;

- altri servizi generali;

- servizi demografici;

- affari istituzionali e governance interna,

- informazione, comunicazione, partecipazione.

¢) il conferimento da parte del Comune di Lugo, della gestione delle

seguenti attivita:

- segreteria amminisirativa;

- contratti e appalti;

- protocollo e archivio;

- altri servizi generali;




- affari istifuzionali e governance interna;

- informazione, comunicazione, partecipazione.

2. Dette funzioni saranno svolte secondo le modalitd indicate nei preventivi

delle gestioni approvati annualmente dalla Giunta dell’ Umone

Art.2 - MODALITA’ DEL TRASFERIMENTO DELLE I‘UNZIONI

1. Il conferimento all’Unione delle funzioni di cui all’art. 1 della presente

convenzione avviene con decorrenza 1/6/2010.

2. Da tale data 1'Unione assume le competenze riguardanti le materie

oggetto di conferimento della gestione, con conseguente adeguamento

degli organigrammi/funzionjgrammi dell’Unione e dei Comuni interessati

a cura dell’ Ufﬁcm personale,

3. In Lelazmne a talt materie gli organi dell’Unione adottano tutt: gll atti di

calattere gestlonale nonché quelli di natura politica. Per le matene oggetto

di sempllce coordinamento gli organi dei singoli Comuni adottano tutti gli

atti tlanne quelli eventualmente previsti nei progem annuali.

4, LUmone esercita le competenze, le funzioni e svolge le attivitd

conferlte dai Comuni, dotandosi di una struttura organizzativa approvata

dalla Gmnta

5 L Umone realizza e rende operativa la struttura mgamzzatwa p1ev1sta

dal plecedente comma, attraverso il tiasferxmento e/o comando di

pelsonale dai Comuni conferenti all’ Umone secondo quanto previsto ed

indicato al seguente art. 3 della presente convenzione.

6. L’Unione esercita le competenze, le funzioni e svolge le attivita

it
.

]

conferite dal Comum attraverso risorse economiche proprie, conferite da

e

altri Enti ¢ quelle attubulte dai Comuni conferentl secondo quanto
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previsto ed indicato al seguente art. 5 della presente convenzione.

7. L’Unione esercita le competenze, le funzioni e svolge le atlivifd

conferite dai Comuni, utilizzando sedi, strutture, afttrezzature, beni

strumentali ¢ procedure proprie, di terzi e/o concesse in uso dai Comuni

conferenti, secondo quanto previsto ed indicato ai seguenti artt. 4 ¢ 7 della

presente convenz;one

8. Al sensi dell art, 44 dello Statuto ﬁno all’emanazione di propu atti

regolamentari, I’Unione esercita le competenze, le funzioni e svolge le

attivita conferite dai Comuni, applicando i regolamenti di funzionamento

in vigore nel Comune di Lugo.

Art. 3-DOTAZIONE ORGANICA E TRASF ERIMENTO DEL

PERSONALE

1. I comuni conferenti possono trasferire e/o comandare a[l Unione il

personale dipendente, a tempo indeterminato e determmato, nei limiti della

dotazione necessaria allo svolgimento dei compiti conferiti ai sensi

dell’art. 1

2. Il trasfeumento all’ Umone del pelsonale a tempo indeterminato e a

tempo determinato avviene, per la stessa posizione ricoperta, a pauia d1

1nquadramento giuridico ed economico e comporta il trasfeumento

all’Unione di tutto quanto maturato precedentemente e mantenendo

maltetata la scadenza contrattuale prevista ail atto dell’assunzmne dal

Comune di origine.

3. L’Unione subentra ai Comuni conferenti dalla data di cui al precedente

art.2, comma 1, nei rapporti derivanti dai contratti di lavoro autonomo,

individuali, di natura occasionale o coordinata e continuativa, che questi
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hanno stipulato con persone per esercizio di competenze, funzioni e

attivita increnti alle materie conferite, ai sensi delb’art, 1.

4.1 competenti organi dei Comuni e del’Unione, adottano gli atti necessari

per corrispondere a quanto previsto ai punti precedenti dalla presente

convenzione, per rendere disponibile all’Unione, anche attraverso il

comando, il personale dalla data prevista ai sensi del comma 1 dell’art. 2

della presente convenzione. Gli stessi organi provvedono all’adozione

degli atti necessari all’Unione per subentrare ai Comuni dalla stessa data

nei rapporti derivanti dai contratti individuali, di lavoro autonomo, di

natura occasionale ¢ Co.Co.Co. correlati al conferimento delle materie

oggetto della piesente convenzione.

5. Nel casi in cui 11 personale che opera nei Comum conferenti in ruoh

attinenti alle materie conferite, si trovi ad operare contemporaneamente per

una parte del suo tempo, anche in allre attiviti non oggetto del

conferimento all’Unione, i competenti organi dei Comuni e dell’Unione

provvederanno ad assumere atti che definiscano le modalitd con cui tale

personale, pur rimanendo alle dipendenze dei singoli Comuni, eserciti

parte delle pIOpI‘lC attivita lavmatlve per [’ Umone oppure, al contrario, le

modallta con cui il personale trasfeuto all’ Unlone, continui a dedxcale

pa1 te della p10pr1a attivita lavmatlva a favore dei Comune di origine.

6. La dotazione 01gamca, 1’01gamg1amma ed il fun21omg1annna del

Servmo competente, vengono annualmente determinate con il relativo

pmgetto nell’ambito del Piano di utilizzo delle risorse umane dell’Unione;

le variazioni relative al pelsonale comandato 0 tiasfento vengono deﬁmte

in accmdo con i Comum interessati.
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Art. 4 - SEDE

1. La sede del servizio ¢ a Lugo.

2. Presso ognuno dei Comuni costituenti I’Unione sard attivo un referente,

fermi restando gli aspetti organizzativi definiti nel progetto.

Art, 5 - RAPPORTI FINANZIARI TRA I COMUNI E L’UNIONE

1. L’Unione provvede annualmente eniro il 30 ottobre, a comunicare ai

Comuni conferenti, la proposta adottata dalla propria Giunta del bilancio

preventivo relativo all’esercizio delle competenze, delle funzioni ¢ allo

svolgimento delle attivita conferite all’Unione, indicando i programmi e gli

interventi previsti e la struttura dei flussi finanziari ipotizzati per la

copertura dei costi per spese correnti e per spese d’investimento, fra cui

quelle che si ipotizza di finanziare con i trasferimenti a carico dei Comuni

stessi.

L—

2. L’Unione delibera il proprio bilancio preventivo nei termini previsti,

coordinandolo con i bilanci previsionali dei Comuni conferenti, al fine di

assicurare, secondo quanto previsto dall’art. 37 del proprio statuto, la

necessaria omogenelta det rispettivi strument: finanziari.

3. 1 Unlone rendlconta peuodlcamente ed almeno al 30 giugno e 31

ottobre, io stato di attuazione dei programmi e gh assestamenti da

apportare al pzopuo bilancio, con il fine di coordinare ed omogeneizzare

tali rlsultanze con quelle dei Comuni confeIentl Le variazioni ai bilanci e

agli assestamenti p1ev1510na11 definiti, che comportano modifiche d1

carattere sostanzmie a quanto plecedentemcnte coordinato con gli stessi

strumenti di programmazmne finanziaria dei Comuni, devono trovare un

nuovo coordinamento con i Comuni confeientl prima d’essere assunti
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dall’Unione. In ogni caso le modalitd di gestione dovranno esser tali da

non creare squilibri nei bilanci dei singoli enti.

4, T trasferimenti statali, regionali, provinciali destinati all’esercizio delle

competenze, delle funzioni e allo svolgimento delle attivitd inerenti le

materic oggetto della presente convenzione, destinati ai Comuni conferenti,

spettano all’Unione qualora essi si riferiscano a progetti, interventi ed

investimenti che dovra sostenere [’Unione, anche se originati

precedentemente dai  Comuni conferenti. L’Unione utilizza tali

trasferimenti nel rispetto dei vincoli di destinazione stabiliti dalle rispettive

normative di riferimento. I trasferimenti, introitati anche in futuro, relativi

a progetti, interventi o investimenti gid attuati dai Comuni conferenti

all’atto del conferimento delle materie, restano di competenza dei Comuni.

5. L’Unione pud procedere ad effettuare investimenti sia in beni mobili che

programma delle opere approvate nel bilancio previsionale annuale e

triennale con le modalita stabilite. La titolarita degli investimenti effettuati

dall’Unione, rimane in capo all’Unione stessa. L’Unione pud ricevere

’incarico di gestire procedure di investimento per conto dei Comuni

conferenti, curandone listruzione, ’espletamento delle gare, fino ad

occuparsi della gestione delle forniture o della realizzazione delle opere,

mantenendo in capo a ciascun Comune conferente, la titolaritd del bene

immobile o mobile correlato all’investimento e tutti gli oneri economici €

finanziari corrispondenti.

ART. 6 - RIPARTO DELLE SPESE

1. Le spese del Servizio sono rappresentate dai costi diretti e indiretti
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sostenuti per il funzionamento del servizio stesso nonché da quelle

necessarie per la gestione degli specifici progetti.

2. Tutte le spese di funzionamento saranno previste nel bilancio

dell’Unione e saranno ripartite tra gli enti che fruiscono dei servizi resi dal

Servizio in relazione agli abitanti al 31 dicembre dell’anno precedente,

fatta eccezione per particolari spese, progetti e iniziative le cui modalita di

riparto saranno definite di volia in volta dalla Giunta dell’Unione, sentiti i

comuni interessati; in particolare, la spesa per la gestione degli appalti e

contratti viene ripartita tenuto conto sia del numero degli abitanti che del

numero delle gare espletate per ogni singolo Comune. E’ possibile

concordare nel primo triennio di vigenza della convenzione un diverso

criterio, in sede di approvazione dei progetto, che fa riferimento ai costi

consohdatl di gestione del servizio.

3. La quota dei singoli enti va ve1sata all® Umone in rate almeno trlrnesttah

antlcipate
.4 In sede di riparto delle suddette spese, per i coxﬁum che hanno messoa | N
disposizione propri dlpendentl si opereranno compensazioni per partite \ /
equivalenti per un impoﬁoli);u'i alla spesa sosténuta per corrispondere il | ' 0
......... trattamento  fondamentale e  accessorio | ai  dipendenti stessi, ”
..... proporzionalmente al periodo d: 1mp1eg0 |
g

ART,7-BENI IMMOBILI MOBILI E ATTREZZATURE

1. L’Unlone ali’atto del confeurnento esercita le competenze, le funzioni e

svolge le attivita trasferite oggetto delia presente convenzione utlhzzando

- in concessione d’uso, gli 1mm0b1h o la porzione d essi, su cui i Comum

conferentl hanno allocato ’esercizio delle materie confeute

G
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- in comodato d’uso gratuito, i beni mobili, gli arredi, le attrezzature, le

apparecchiature tecniche, le strumentazioni ed ogni altro mezzo necessario

che i Comuni conferenti hanno destinato all’esercizio delle materie

conferite.

2. 11 conferimento all’Unione in uso dei beni, delle attrezzature, delle

apparecchiature e delle strumentazioni, avviene sulla base di verbali di

consegna sottoscritti dalle parti interessate, a seguito dell’approvazione di

un apposito coniratto fra la Giunta dell’Unione e quella del Comune

concedente.

3. A seguito di specifici atti adottati dagli organi di indirizzo e di governo

competenti dei Comuni conferenti e dell’Unione, pud essere trasferita

all’Unione, a titolo gratuito o a titolo oneroso, la titolaritd dei beni

immobili e mobili, delle attrezzature, degli arredi, delle strumentazioni e

delle apparecchiature di proprieta dei Comuni, destinate all’esercizio delle

nlateue Confel ite oggetto della presente convenzione.

4, Salvo divelsa decisione assunta dalla Giunta dell’ Umone previa

autouzzazmne dei Comuni conferenti interessati, tutti i benl in concessione

all’Unione per 1 esercizio delle materie conferite, dovnanno essere utlhzzatl

escluswamente per 10 svolgimento delle attivitd connesse all’esemmo di

t h matene

5 L’Umone potrd concedere a terzi il godimento di parte del bem per

attmta compatibili e necessarie a raggiungere le finalitd connesse alle

materie conferite,

o)

11

6. L’Unione provvedera a condurre i beni in concessione d’uso con

diligenza e provvedera a tutte le spese di gestione dei beni, ad esclusione




delle spese per manutenzione ordinaria e straordinaria degli immobili e per

I’adeguamento alle norme di sicurezza, che rimangono in capo ai Comuni

concedenti, fino all’assunzione di eventuali diverse successive

determinazioni in merito alla manutenzione ordinaria, da parte della Giunta

dell’Unione e dei Comuni interessati., La manutenzione delle

strumentazioni tecnico/operative sono a carico dell’Unione.

7. La copertura assicurativa relativa a danni di ogni natura che dovessero

verificarsi per qualsiasi causa ai beni in concessione d’uso dai Comuni

all’Unione, ¢ a carico dell’Unione. La copertura assicurativa per danni a

terzi ed ai dipendenti a causa dell’utilizzo e della conduzione dei beni

concessi in concessione d’uso all’Unione, € a carico deil’Unione,

ART. 8 PRESTAZIONI A FAVORE DI ALTRI ENTI

1.Sulla scorta delle proprie possibilita organizzative, 1'Unione potra

stipulare convenzioni con altri enti per [’erogazione di servizi di sua

competenza,

2. Gli enti richiedenti ne pagheranno il relativo costo, comprensivo delle

spese dirette, indirette e generali, oltre una quota forfettaria prevista dal

Consiglio dell’Unione che sard proposto dal responsabile dell’ufficio,

tenuto conto del tempo necessario ad erogarli e degli oneri sostenuti, anche

a causa del diverso assetto organizzativo del servizio da approntarsi e

dell’Ente beneficiario.

3. Le somme incassate saranno inseriie come enftrate nel bilancio del

Servizio e coniribuiranno a ridurre le spese a carico degli enti partecipanti

alla convenzione.

ART. 9 - DECORRENZA E DURATA DELLA CONVENZIONE

&
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1. L’entrata in vigore delle presente convenzione decorre dal termine

indicato all’art. 2 ed ha durata pari a quella dell’Unione dei Comuni della

Bassa Romagna. I Comuni e [!’Unione si obbligano a verificarne

periodicamente i contenuti al fine di coordinare la presente convenzione

con le modifiche normative o di sviluppo dell’Unione eventualmente

intervenute.

ART. 10 - RECESSO, REVOCA DEL CONFERIMENTO DLLE

FUNZIONI, SCIOGLIMENTO DELL’UNIONE

. La retrocessione del singolo comune dalla presente. convenzione puod

comportare la cessazione del comando del relativo personale nonché il

trasferimento al Comune revocante, deciso da parte del Consiglio

dell’Unione, del personale conferito dal comune interessato o che 1"Unione

ha gia assegnato direttamente al territorio del Comune, per I’esercizio delle

attivite'l connesse alle materie da retrocedere. Sulla base di specifici accordi

da deﬁnue all’atto del recesso o della revoca, pud essere trasferita

dall’Unione al Comune revocante anche la quota parte di personale

impegnato in attivitd attinenti le materie oggetto della retrocessione, non

direttamente imputabili al territorio del Comune recedente. In alternativa a

quanto disposto dal comma I, primo periodo, il Consiglio dell’Unione puo

attrlbune al Comune recedente gll eventuali maggiori oneri che 1’'Unione

deve afﬁontme nel primo anno di efficacia del recesso sulla base di

apposxta documentazione tecnico contabile da proporsi da parte della

Giunta dell’Unione e da app10va151 da parte del Consiglio dell’Unione,

2 Tutti i beni immobili di proprieta del Comune revocante che I’ Umone

utilizza in concessione d’uso, tornano in uso a detto Comune. Tutti i beni

&
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mobili trasferiti gratuitamente dal Comune revocante invece restano

all’Unione.

3. Il Comune revocante acquisisce la piena titolarita dei beni mobili ed

immobili risultanti dagli investimenti effettuati dali’Unione, destinati, per

le materie retrocesse, esclusivamente al territorio del Comune revocante. In

questo caso verranno trasferiti a quest *ultimo anche gli oneri finanziari, sia

la parte interessi che capitale, ed ogni altro onere residuo ancora in capo

all’Unione, relativo ai beni mobili ed immobili retrocessi. Non si effettua il

trasferimento qualora D’investimento abbia beneficiato di apposito

contributo regionale o pubblico in genere che ne obblighi il permanere in

capo all’Unione.

4, Le modalité sopra descritte si applicano anche quando i Comuni

revacanti sono plu di uno, relatlvamente ai soh 1nvestnnent1 effettuaﬂ

dall’ Umone destmatl esclusivamente ai Comum revocanti per l’eselmzm

delle materie oggetto della revoca e locahzzan su uno del temtou degh

stessi Comuni. In questo caso la titolarita dei beni e degh oneri di qualsiasi

natura derivati ancora in carica all’Unione, viene assunta dal Comune che

fra i revocanti inferessati dai beni dell’Unione, & designato come Comune

Capofila. I Comuni revocanti interessati regelano con apposite convenzioni

i rapporti con cui viene esercitata la gestione di tali beni dopo la

refrocessione,

5. La tltolarlta del beni mobili e immobili, 1lsultant1 da mvesnmentl

effettuati dall Umone non destinati escluswamente ai territori dei Comuni

revocanti pe1 I’esercizio delle materie oggetto della revoca, restano in capo

~

all’ Umone che provvedera, se uchlesto a stipulare le necessarie

N2
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convenzioni con i Comuni interessati alla retrocessione, affinché ne sia

consentita la continuita di utilizzo, senza che nulla sia da riconoscersi ai

comuni recedenti per la parte di investimento gid di competenza,

relativamente al periodo precedente al recesso.

6. Il recesso di un Comune non fa venir meno la gestione unitaria del

servizio per i restanti Comuni.

ART, 11 - CONTROVERSIE

1. La risoluzione di eventuali controversic che possono sorgere tra i

Comuni anche in caso di difforme e contrastante interpretazione della

presente convenzione, deve essere ricercata prioritariamente in via bonaria.

2. Qualora non st addivenisse alla risoluzione di cui al primo comma, le

confroversie sono affidate all’organo giurisdizionale competente.

ART. 12 - RINVIO

1. Per quanto non espressamente previsto nella presente convenzione si

rimanda a specifiche intese di volta in volta raggiunte tra i comuni e

’Unione, con adozione, se ed in quanto necessario, di atti appositi da parte

degli organi competenti, nonch¢ allo Statuto dell’Unione, al codice civile e

alla normativa vigente.

2. Ai sensi dell’art. 6 dello Statuto, I’Unione subentra ai Comuni nei

rapporti in essere con soggetti terzi in relazione alle funzioni e ai compiti

di cui all’art.1, conferiti con la presente convenzione.

ART, 13 - REGISTRAZIONE

Il presente atto non € soggetto a registrazione ai sensi della Tabella articolo

I del DPR 131/86.

Letto, approvato ¢ sottoscritto.

&
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IL SINDACO DEL COMUNE DI ALFONSINE

MAURO VENTURI [H A ( /0 L

IL SINDACO DEL COMUNE BAGNACAVALLO

| LaurRA ROSSI__ 8/ L

IL SINDACO DEL COMUNE DI BAGNARA DI ROMAGNA

ANGELO GALLI ( 2/7;,&/4 / (ZZO

IL SINDACO DEL COMUNE DI CONSELICE f
MAURIZIO FILIPUCCT ( Wowcs, i Mf\\mw

IL SINDACO DEL COMUNE pf\QOTz OLA

ANTONIO PEZZI _ /z,./LJ) 2T,

IL SINDACO DEL COMUTW& FUSIG }NO

MIRCO BAGNARI //// i c:y//

IL SINDACO DEL%MU‘N& U@}O

RAFFAELE CORTESI

ROMAGNA / / MA )
RAFFAELE CORTESI / .

IL SINDACO DEL CC}MUN I MASSA LOMBARDA

[ JfUI,\/ \

16




